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Centro de Autoservicio

INSTRUCCIONES: CÓMO CONTESTAR A LA DEMANDA DE
“DISOLUCIÓN DE UN MATRIMONIO NO PACTADO (DIVORCIO)
CON HIJOS MENORES”

VIOLENCIA FAMILIAR: La violencia familiar puede ser parte de cualquier matrimonio.  La violencia familiar incluye la violencia física dirigida en su contra o en contra de sus hijos, como por ejemplo, los golpes, las bofetadas, los empujones, las patadas y las amenazas de violencia física dirigidas en su contra o en contra de sus hijos, así como el abuso verbal para controlarle a usted o a sus hijos. No es necesario que su cónyuge haya sido condenado/a por un acto ilícito de violencia familiar o de agresión para que usted sea víctima de violencia familiar. Tampoco es necesario que usted haya solicitado ayuda médica o que haya sido internado/a en un hospital para ser víctima de violencia familiar.
Los documentos judiciales requieren que usted ponga su dirección y su número de teléfono.  Si usted es víctima de violencia familiar, se encuentra en un albergue de violencia familiar o no quiere que se sepa su dirección para protegerse a usted o proteger a sus hijos de nuevos actos de violencia, deberá presentar una “Solicitud para mantener una dirección confidencial” y pedir que su dirección no aparezca en los documentos judiciales. Si el tribunal concede su solicitud, no necesitará poner su dirección ni su número de teléfono en los documentos judiciales.  Únicamente escriba “protected” en donde el formulario pida esta información y proporcione su dirección y número de teléfono en la secretaría del tribunal tan pronto como sea posible para que el tribunal pueda ponerse en contacto con usted.  El tribunal mantendrá su dirección confidencial. 
CÓMO COMPLETAR SU CONTESTACIÓN POR ESCRITO A LA DEMANDA:
1. Escriba a máquina o a mano sólo con tinta NEGRA.
2. Asegúrese de que su formulario se titule “CONTESTACIÓN A LA DEMANDA DE DISOLUCIÓN DE UN MATRIMONIO NO PACTADO (DIVORCIO) CON HIJOS MENORES”
(A)	En la esquina superior izquierda de la primera página, complete la siguiente información:  SU nombre, dirección (si no es confidencial); ciudad, estado, código postal; número de teléfono y número ATLAS (número de referencia en el sistema automatizado de Arizona), si recibe o ha recibido AFDC (ayuda para familias con hijos dependientes) del Departamento de Seguridad Económica de Arizona; si usted se representa a sí mismo o si usted es el abogado que representa al/a la demandante o al/a la demandado/a y en tal caso, su número de cédula del colegio de abogados.
(B)	Complete el nombre del/de la “demandante” y del/de la “demandado/a” tal como está en la demanda.  Deberá hacer eso en todos los documentos que presente al tribunal con relación a este caso, de aquí en adelante.  Utilice el número del caso que se encuentra impreso en la esquina superior derecha de la demanda.  Deberá usar ese número de caso en todos los documentos que presente al tribunal con relación a este caso, de aquí en adelante.
DECLARACIONES AL TRIBUNAL, BAJO JURAMENTO O AFIRMACIÓN:
1.	Información sobre mi cónyuge.  Complete el nombre de su cónyuge, dirección (si no es confidencial), fecha de nacimiento, profesión y el tiempo que ha tenido domicilio legal (que ha vivido) en este estado.  Ésta es información básica sobre su cónyuge.
2.	Información sobre mí.  Complete su nombre, dirección, fecha de nacimiento, profesión y el tiempo que ha vivido en este estado.  Ésta es la información básica sobre USTED.
3. Información sobre nuestro matrimonio. Ésta es información general acerca de su matrimonio.  Complete la fecha en que ustedes se casaron y la ciudad y el estado en el que se realizó.  Luego marque la casilla si usted tiene un matrimonio no pactado.*    Para tener un “matrimonio pactado”, tanto el/la demandante como el/la demandado/a tienen que:

1. haber firmado documentos solicitando un matrimonio pactado o convertir un matrimonio existente a un matrimonio pactado. 
2. haber asistido a terapia prematrimonial (salvo en el caso de convertir un matrimonio existente a un matrimonio pactado Y
3. Tener una licencia de matrimonio que diga “Matrimonio pactado”.

Si todavía tiene dudas sobre si su matrimonio es un matrimonio "pactado", consulte con un abogado.

El término “irremediablemente roto” significa que su vínculo matrimonial está roto sin manera de remediar y que no hay ninguna probabilidad de que usted se reconcilie con su cónyuge. 


Si usted tiene un matrimonio pactado, podrá presentar un pedimento de desestimación y luego solicitar al tribunal una disolución del matrimonio pactado.  Si usted tiene un matrimonio pactado, adjunte copia de la licencia matrimonial para demostrarlo.
4. Requisito de domicilio de 90 días.  Se informa al tribunal que usted o su cónyuge ha vivido en Arizona o se ha encontrado destacado/a aquí como miembro de las Fuerzas Armadas por lo menos durante 90 (noventa) días antes de la fecha en que su cónyuge haya presentado los documentos de divorcio. Esto tenía que haber pasado antes de que su cónyuge entablara la demanda de divorcio.  DE NO SER ASÍ, su cónyuge presentó la demanda de divorcio demasiado pronto y el caso será desestimado.  Usted o su cónyuge pueden presentar un “Pedimento de desestimación” y luego volver a presentar los documentos de divorcio cuando cumplan con este requisito.
HIJOS EN COMÚN MENORES DE 18 AÑOS
5.	Hijos en común menores de 18 años.  Si usted y su cónyuge no tienen hijos menores en común, debería utilizar la serie de documentos titulada Demanda de Disolución de un Matrimonio no-pactado - sin hijos menores.
· Si los hijos menores que tienen en común usted y su cónyuge han vivido con usted en Arizona por más de 6 meses, el tribunal tiene competencia sobre usted y sus hijos. 
· Marque la casilla que indica si sus hijos menores han vivido con usted en Arizona por más de 6 meses. 
· Luego, escriba los nombres del/de los hijo(s), menor(es) de 18 años engendrado(s) o adoptado(s) por usted y su cónyuge ya sea antes o durante el matrimonio.  Incluya su(s) fecha(s) de nacimiento, dirección(es) y el tiempo que vivieron en la última dirección. Si usted no tiene hijos, debe utilizar la serie de documentos Contestación a la disolución del matrimonio sin hijos menores. 
6.	Embarazo.  Si la demandante o la demandada NO está embarazada en este momento, marque las casillas que correspondan y diríjase al párrafo 8.  Si la demandante o la demandada sí está embarazada, marque la tercera casilla.  Anote la fecha probable del parto y complete toda la información sobre los padres del hijo por nacer.
7.	Resumen de lo que yo solicito en relación con nuestro hijo(s) menor(es) que es distinto a lo que mi cónyuge solicitó en la demanda y la Declaración jurada interesando los menores.  Como usted está contestando a lo que su cónyuge solicitó en la demanda, ahora usted debe hacer un resumen para el juez acerca de lo que usted solicita con respecto al/a los hijo(s) menor(es) que es diferente de lo que su cónyuge solicitó tanto en la demanda como en la Declaración jurada interesando los hijos menores.
8.  INFORMACIÓN ACERCA DE LOS BIENES Y LAS DEUDAS:
La información que proporciona en los párrafos del 9 al 10 da a conocer al tribunal acerca de sus bienes y deudas, y la manera en que usted considera que éstos se deben repartir. Por lo general, los bienes de la sociedad conyugal se refieren a cualquier bien que usted y su cónyuge hayan adquirido o hayan pagado durante su matrimonio, sin importar quién utilice el bien o quién lo haya pagado.  A menos que los bienes sean un regalo o una herencia, todos los bienes obtenidos (adquiridos) durante el matrimonio hasta el momento cuando se le notificó a usted de la copia de la demanda de divorcio son, en general, bienes de la sociedad conyugal, y tanto usted como su cónyuge tienen derecho a más o menos partes iguales de los mismos.  
Por lo general, las deudas o facturas en común son deudas que usted y su cónyuge adquirieron durante el matrimonio, sin importar quién haya gastado el dinero.  Si tiene alguna pregunta o tiene muchos bienes o deuda de la sociedad conyugal, asesórese con un abogado ANTES de presentar su contestación.
Es muy importante que usted sea preciso/a en su contestación acerca de los bienes y las deudas. Describa los bienes y las deudas que usted debe recibir o pagar y describa detalladamente los bienes y las deudas que su cónyuge debe recibir o pagar. Después de escribir un artículo, no marque ambas casillas, sino la del/de la demandante o la del/de la demandado/a.
8.a. 	Bienes adquiridos durante el matrimonio.  Bienes de la sociedad conyugal.  Si ni usted ni su cónyuge tienen bienes del matrimonio, marque la primera casilla.  Si usted y su cónyuge tienen bienes en común, marque la segunda casilla.  Si marcó la segunda casilla, debe indicar al tribunal los bienes que usted debe recibir y los que debe recibir su cónyuge.  Por lo general, el tribunal repartirá los bienes en partes iguales (50-50), a menos que exista un motivo justificado para no hacerlo. 
No es probable que el tribunal le otorgue todos los bienes o la mayor parte a ninguno de los cónyuges, por lo que debe pensar bien lo que considera una división justa antes de responder esta pregunta.  Por lo general, si usted o su cónyuge no puede decidir qué bienes se deben pasar a quién, el tribunal ordenará que se vendan los bienes y que el dinero que se obtenga se divida entre usted y su cónyuge.
Enumere los bienes que usted desea que el tribunal le otorgue a su cónyuge y los bienes que usted desea que el tribunal le otorgue a usted.  Marque la casilla para hacer corresponder los bienes con la persona que usted desea que los conserve.  Deberá describir los bienes con detalle para poder identificarlos e informar al tribunal del valor de éstos (el valor justo de mercado).  Puede utilizar la marca y el modelo cuando se aplique y los números de serie.
Tipos de bienes:
a)	Bienes raíces (propiedad o casa).  Marque la persona que usted desea que se quede con el bien raíz. Puede solicitar al tribunal que le otorgue la casa a usted, a su cónyuge, o que la venda y reparta las ganancias. Debe escribir la dirección completa del bien raíz en el inciso que indica “Real estate located at” (Bienes raíces ubicadas en). La mayoría de los bienes raíces tienen una descripción legal tal como “LOT 77, PINE TREE ACRES, de acuerdo con el Libro de mapas 111”, que aparece en la escritura.  Debe utilizar esta descripción.  Los terrenos en un cementerio también se consideran bienes raíces. 
b)	Mobiliario.  El mobiliario incluye sofás, camas, mesas y demás. Sea específico/a.
c)	Menaje.  El menaje incluye las cosas de la casa que no son mobiliario, como, por ejemplo: platos, electrodomésticos pequeños, alfombras y demás.  Sea específico/a.
d)	Otros.  Enumere las cosas que desea para usted o que desea que tenga su cónyuge que no se hayan indicado anteriormente.
e) Pensión/fondo de jubilación/participación en las utilidades/planes de acciones/401K.  Por lo general, usted y su cónyuge, individualmente tienen derecho a hasta la mitad de la participación del plan del cónyuge, por el número de años que estuvieron casados.  Mientras más dure el matrimonio, más participación financiera tiene usted en el plan de su cónyuge. (Normalmente su participación incluye hasta 50 por ciento de los beneficios o del plan si estuvieron casados toda la duración del plan).  Marque esta casilla si desea dividir su participación en un plan de jubilación, participación de utilidades o 401K.  Si marca esta casilla, debe asesorarse con un abogado acerca de un documento denominado una Orden calificada de relaciones familiares o QDRO (por sus siglas en inglés).  Una QDRO es un documento legal muy especializado cuya preparación requiere la asesoría de un profesional.  Ni el Centro de Autoservicio ni el tribunal tienen formularios para órdenes calificadas de relaciones familiares. 
f)	Vehículos motorizados.  Escriba la marca del automóvil (Ford, Honda), el modelo (Mustang, Lumina), el número de identificación del vehículo y el nombre de la empresa que tiene el derecho de retención, si corresponde.
8.b. 	Bienes que se adquirieron antes del matrimonio.  Bienes separados.  Si usted no tenía ni aportó ningún bien al matrimonio o si usted no recibió ningún regalo, legado o herencia, marque la primera casilla.  Si su cónyuge no tenía ni aportó ningún bien al matrimonio o no recibió ningún regalo, legado o herencia, marque la siguiente casilla.  Si usted o su cónyuge aportaron bienes al matrimonio, o recibieron regalos, legados o herencias, marque la tercera o cuarta casilla.  Si usted marcó la tercera o cuarta casilla, deberá informar al tribunal sobre los bienes que usted aportó al matrimonio y sobre los que su cónyuge aportó al matrimonio.  Enumere los bienes que usted desea que el tribunal otorgue a su cónyuge y enumere los bienes que usted desea que el tribunal le otorgue a usted.  Marque la casilla para hacer corresponder los bienes con la persona que usted desea que los conserve.  Los deberá describir detalladamente para poder identificarlos.  Puede utilizar la marca y el modelo donde corresponda y los números de serie.
8.c.	Deudas contraídas durante el matrimonio.  Deudas de la sociedad conyugal. Si ni usted ni su cónyuge deben dinero de deudas contraídas en el matrimonio, marque la primera casilla y diríjase al párrafo 9.d.  Si usted y su cónyuge deben dinero de deudas contraídas en el matrimonio, marque la segunda casilla.  Si marca la segunda casilla, indique al tribunal cuáles son las deudas que usted debe pagar y cuáles son las que debe pagar su cónyuge.  Por lo general, el tribunal intentará hacer una división justa de las deudas. Si a usted se le otorga un bien del cual pende una deuda, también se le asignará la deuda.  No es común que se le ordene a una persona pagar todas las deudas.  Piense lo que sería una división justa de las deudas antes de responder esta pregunta. Proporcione suficiente información para poder identificar cada deuda.  
Si usted y su cónyuge han estado separados y han contraído nuevas deudas por su cuenta desde la separación y antes de entablar la demanda de divorcio, es probable que desee que el tribunal ordene que cada uno de ustedes pague cualquier deuda nueva que se haya contraído después de la fecha en que se separaron.  Puede hacer esta petición en la última página de la demanda en el inciso I, “Deudas de la sociedad conyugal”.
8.d. 	Deudas contraídas antes del matrimonio.  Deudas separadas.  Si ni usted ni su cónyuge debían dinero de ninguna deuda antes de contraer matrimonio, marque la primera casilla y DIRÍJASE al número 10.  Si usted debía dinero de deudas que tenía antes de contraer matrimonio marque la segunda casilla.  Si su cónyuge debía dinero de deudas que tenía antes de contraer matrimonio, marque la tercera casilla.  Si usted o su cónyuge deben dinero de deudas que tenían al contraer matrimonio, describa las deudas e informe al tribunal qué deudas debe pagar usted y qué deudas debe pagar su cónyuge.
	Resumen de lo que yo solicité en relación con los bienes y las deudas, que es distinto a lo que mi cónyuge solicitó en la demanda. Informe al tribunal la diferencia entre lo que usted piensa hacer en cuanto a la división de los bienes y las deudas y lo que su cónyuge solicitó en la demanda. 
9.	DEVOLUCIONES DE IMPUESTOS.  Decida lo que desea hacer acerca de cualquier devolución de impuesto sobre la renta.  Marque la casilla que le corresponda.  Si tiene preguntas acerca de la casilla que pueda marcar, asesórese con un abogado, un contador o comuníquese con el Departamento de Hacienda (IRS, por su sigla en inglés).
INFORMACIÓN ACERCA DE LA PENSIÓN ALIMENTICIA ENTRE CÓNYUGES (MANUTENCIÓN)
10.	PENSIÓN ALIMENTICIA ENTRE CÓNYUGES es el término que se utiliza para describir el dinero que le paga un cónyuge al otro como parte del divorcio.  Es posible que conozca el término como manutención.  La pensión alimenticia entre cónyuges se trata de una garantía de auxilios al cónyuge que no pueda cubrir sus necesidades básicas o que cumpla con los otros requisitos que se presentan en este párrafo.  La idea de la pensión alimenticia entre cónyuges es que los logros durante el matrimonio, entre los que se incluyen los aumentos en el potencial de ingresos y en el nivel de vida, los compartan y los ganen AMBAS partes del matrimonio. Consulte el párrafo 12 para determinar si la pensión alimenticia entre cónyuges le corresponde a usted o a su cónyuge.  Marque las casillas que le correspondan.  La pensión alimenticia entre cónyuges se paga aparte de la pensión alimenticia de menores y no la sustituye ni la complementa.
	RESUMEN DE LO QUE YO DESEO CON RESPECTO A LA PENSIÓN ALIMENTICIA ENTRE CÓNYUGES QUE ES DISTINTO A LO QUE MI CÓNYUGE SOLICITÓ EN LA DEMANDA.   Ya que usted está contestando a lo que su cónyuge solicitó en la demanda, ahora usted debe dar un resumen al tribunal acerca de cómo es diferente lo que usted solicita de pensión alimenticia entre cónyuges de lo que su cónyuge solicitó. Usted debe hacer esto porque es posible que la demanda que usó su cónyuge no sea del Centro de Autoservicio y que tenga otro formato al del presente formulario.
11.  	ACUERDO POR ESCRITO.  Marque esta casilla SÓLO si usted y su cónyuge tienen un acuerdo por escrito relacionado con la toma de decisiones legales, el régimen de visitas y la pensión alimenticia de menores que ambos hayan firmado ANTES de que usted presentara la “Contestación a la demanda de disolución del matrimonio”.  Si únicamente han hablado de estos asuntos y no tienen un acuerdo por escrito, NO marque esta casilla. Si usted tiene una copia del acuerdo, adjúntela.
12.  	PROGRAMA DE INFORMACIÓN/EDUCACIÓN PARA LOS PADRES. Esta sección indica al tribunal si usted ya ha completado el Programa de información/educación para los padres. Para más información vea la “Orden y aviso para asistir a la clase del programa de información/educación para los padres” que usted debe haber recibido de parte de su cónyuge. Si usted no recibió esta información, el Centro de Autoservicio tiene el formulario. 
El programa de información/educación para los padres ofrece información a los padres que se estén divorciando, o los padres que sean partes en otras acciones de relaciones familiares, en lo referente a lo que sus hijos menores pueden sentir durante esta etapa emocionalmente difícil (Según la ley de Arizona (A.R.S. §25-351: "Educación de relaciones familiares en lo referente a los asuntos de menores”).
· Completar el Programa de información/educación para los padres es un requisito para todos los padres que sean partes de un caso de divorcio, separación legal, o de paternidad en el cual una parte pide que se establezca la toma de decisiones legales, el régimen de visitas o la pensión alimenticia de menores. A discreción del tribunal las partes de otros tipos de casos de relaciones familiares, como la modificación o la ejecución de una orden de la toma de decisiones legales o el régimen de visitas, tanto como los casos de pensión alimenticia de menores pueden ser obligados a tomar la clase del Programa de información para los padres.
· Tanto el/la demandante como el/la demandado/a deben completar esta clase dentro de un plazo de 45 días desde la fecha de la notificación de la demanda de disolución (A.R.S. §25-352). Ambos cónyuges deben matricularse y completar la clase independientemente de si se haya presentado una “respuesta” o “contestación” a la demanda/acción. Tenga en cuenta que un certificado de cumplimiento se deberá presentar en la secretaría del tribunal.  
· La cuota máxima de la clase de información para los padres es de $50 por persona.  Para obtener más información acerca del Programa de información/educación para los padres en su condado llame a la secretaría del tribunal.
· Marque una casilla para indicar si usted ha completado o no el Programa de información/educación para los padres. 
13. 	VIOLENCIA FAMILIAR.  Esto informa al tribunal si hubo violencia familiar en el matrimonio y afecta la solicitud de la toma de decisiones legales conjunta, (en caso de que usted pretenda solicitar custodia conjunta).  Si usted no está seguro de lo que significa violencia familiar, consulte la primera página de este documento.  Luego marque la casilla que se aplique en su caso.   
14. 	CONDENAS POR DELITOS DE DROGAS/ALCOHOL. Marque la casilla que mejor describe las condenas por delitos de drogas o alcohol del/de la demandante o del/de la demandado/a dentro de los últimos 12 meses. 
· Una condena de cualquier acto ilícito relacionado con drogas dentro de los 12 meses de    haber presentado la demanda de la toma de decisiones legales resultará en una presunción refutable que la concesión de la toma de decisiones conjunta o exclusiva a ese padre no es en beneficio del hijo menor, debido a que el tribunal considera que el comprobante de una condena por delitos de drogas y alcohol es en contra del bienestar del menor. A.R.S. § 25-403.04.
· Si el tribunal comprueba que existe una condena por cualquier acto ilícito con drogas o   alcohol dentro de los 12 meses de haber presentado una demanda de la toma de decisiones legales, el tribunal determinará el régimen de visitas que mejor protege al hijo menor.  
15. PENSIÓN ALIMENTICIA DE MENORES. Marque las casillas relacionadas a la pensión alimenticia de menores que son verdaderas en su situación. La ley de Arizona establece que cada persona tiene la obligación de proporcionar alimentos razonables a sus hijos menores naturales y adoptados no emancipados, sin importar el domicilio o la presencia del menor en este estado. A.R.S. §25-501.                         
16. OTROS GASTOS. En esta sección usted indica al tribunal cómo quiere repartir entre las partes los gastos médicos, dentales, ópticos u otros gastos de atención médica que no estén cubiertos por el seguro médico y que se hayan incurrido para el hijo menor.
17.	NEGACION GENERAL. Esta sección explica al tribunal que aun si usted no contesta todo lo que se establece en la demanda, usted niega todos los asuntos que usted no haya abordado. Se trata de una protección extra para usted.
SOLICITUDES AL TRIBUNAL.  En esta sección se solicita que el tribunal les otorgue el divorcio a usted y a su cónyuge e se indica al tribunal las otras solicitudes que usted hace:
A.	DISOLUCIÓN.  Esta es su solicitud para dar por terminado su matrimonio por medio del divorcio o para desechar el caso debido a una de las siguientes razones enumeradas.  Marque la casilla que se aplique en su caso.
B.	RESTABLECIMIENTO DEL NOMBRE.  Escriba en esta sección SOLAMENTE si usted desea utilizar su nombre de soltero/a o su nombre anterior.  Escriba su nombre de soltero/a o su apellido anterior en el espacio disponible.  Si usted no es la persona que solicita que se restablezca su nombre anterior, el tribunal debe tener una solicitud por escrito de la parte que desea que se restablezca su nombre para cambiarlo.
C.	PATERNIDAD Y NOMBRES DE LOS HIJOS MENORES. SOLAMENTE escriba en esta sección si su cónyuge y usted tienen hijos menores engendrados antes del matrimonio y si ambas partes son los padres legales de los hijos menores. Marque la parte que usted desea que el tribunal establezca como el padre legal de los hijos menores engendrados antes del matrimonio y escriba los nombres de los hijos menores. 
D.        	RESIDENCIA PRINCIPAL, RÉGIMEN DE VISITAS, Y AUTORIDAD DE LA TOMA DE DECISIONES LEGALES. 
D1. RESIDENCIA PRINCIPAL: El lugar físico donde se cuida y se supervisa al hijo menor y donde duerme el hijo menor. Si usted quiere que su casa sea el lugar donde duerme(n) el/los hijo(s) menor(es) la mayoría del tiempo, marque la casilla que corresponda. Luego, escriba el/los nombre(s) de/de los hijo(s) menor(es). Esto indica al tribunal si usted quiere que su casa o la de su cónyuge sea la residencia principal de/ de los hijo(s) menor(es). 
D2. RÉGIMEN DE VISITAS: Se refiere al horario durante el cual cada padre tiene acceso a los hijos durante momentos especificados. Cada padre durante su régimen de visitas es responsable de proporcionar al hijo menor comida, ropa y vivienda y puede tomar decisiones rutinarias sobre el cuidado del hijo menor. 
[bookmark: _Hlk500764030]Marque sólo una de las primeras tres casillas.  Puede solicitar que un padre tenga derecho a uno de los regímenes de visitas que se describen a continuación. (Si quisiera aprender más sobre el regimen de visitas, consulte “Planning for Parenting time: Arizona’s Guide for Parents Living Apart.” (“Preparándose para el régimen de visitas: la guía de Arizona para padres que no viven juntos.”) Se puede ver la guía y bajarla gratis desde el sitio web de los tribunales estatales).  
		Derechos razonables al régimen de visitas. Esto sugiere un régimen de visitas apropiado para la edad del menor o los menores.  El tribunal da sugerencias sobre las cantidades de tiempo del régimen de visitas, pero la cantidad puede variar con el acuerdo de ambas partes.   
[  ] Régimen de visitas supervisadas.   Usted deberá solicitar un régimen de visitas supervisadas si uno de los padres no puede cuidar adecuadamente del menor o de los menores sin tener presente a otra persona para asegurar la seguridad del menor.  Usted puede solicitar esto si uno de los padres abusa del alcohol o de las drogas; es una persona violenta o abusiva; o no tiene las habilidades para la crianza de los hijos menores como para poder cuidar del menor o de los menores sin otra persona adulta presente.  Recuerde que el propósito de las visitas supervisadas no es castigar al padre o a la madre, sino proteger al menor o a los menores.
[  ] Ningún derecho al régimen de visitas.  Usted deberá elegir esta opción solamente si uno de los padres ha causado daños graves al menor o a los menores, le(s) ha maltratado o le(s) pone en peligro serio la salud física o emocional del menor o de los menores, o si hay una orden judicial que prohíbe el contacto del/de los menor(es) con el padre o la madre. Usted puede elegir esta opción como último recurso para proteger al/a los hijo(s) menores.
Escriba el nombre de la persona que usted quiere que supervise la visita de padre-hijo. También, marque la casilla que indica quién debe pagar el supervisor. 
[bookmark: _GoBack]D3. AUTORIDAD PARA LA TOMA DE DECISIONES LEGALES: “La toma de decisiones legales” se refiere a la responsabilidad y el derecho legal de tomar todas las decisiones legales que no sean de emergencia en lo que se refiere al menor, incluyendo las decisiones para la educación, salud, religión, y el cuidado personal. Con el fin de interpretar o aplicar cualquier tratado internacional, ley federal, o código uniforme o estatutos de otras jurisdicciones de los Estados Unidos, la toma de decisiones legales significa custodia legal A.R.S. §25-401. 
En el contexto de la toma de decisiones legales, “exclusiva” significa un padre, “conjunta” significa ambos padres. Primero, marque la casilla para indicar si usted quiere la toma de decisiones legales exclusiva o conjunta. Si elige la toma de decisiones legales exclusiva, elija si se la deberá otorgar al/a la demandante o al/a la demandado/a.
E.	PENSIÓN ALIMENTICIA DE MENORES: Indique al tribunal quién, a su criterio, debe pagar la pensión alimenticia de menores. Por lo general, los ingresos de las partes determinan los montos de la pensión alimenticia, según las pautas del tribunal. Marque solo una casilla.  
Pensión alimenticia de menores retroactiva se refiere a la pensión alimenticia de menores después de que una pareja se haya separado, pero antes de presentar documentos o de que se emita una orden.  Indique la parte quien debe pensión alimenticia de menores retroactiva, si es que se debe. 
F.	SEGURO MÉDICO, DENTAL, OFTALMOLÓGICO Y GASTOS DE ATENCIÓN MÉDICA PARA LOS HIJOS MENORES: Marque la(s) casilla(s) para solicitar cuál de los padres debe ser responsable de la atención médica, dental, y oftalmológica para los hijos menores.  
G.	EXENCIÓN DE IMPUESTOS: Decida a cuáles hijos menores y para cuáles años usted y su cónyuge solicitarán las exenciones de los impuestos por dependientes económicos.  La Ley de impuestos federales también determina esto para usted. Si no está seguro, asesórese con un abogado o con un contador.
H.	PENSIÓN ALIMENTICIA ENTRE CÓNYUGES: Se indica al tribunal que usted o su cónyuge debe pagar al otro cónyuge un monto mensual para contribuir con los gastos básicos.  La pensión alimenticia entre cónyuges no sustituye ni complementa a la pensión alimenticia de menores que el tribunal haya ordenado.
· Ponga una marca en la casilla que mejor representa lo que usted cree acerca de si la pensión alimenticia entre cónyuges es apropiada. 
· Si usted marcó la casilla que pide al tribunal que se ordene la pensión alimenticia entre cónyuges, decida cuál cónyuge (el/la demandante o el/la demandado/a) debe pagar y ponga una marca en esa casilla. 
· Si usted pide pensión alimenticia entre cónyuges, escriba en la línea lo que le parece una cantidad mensual razonable y escriba por cuántos meses se debe pagar ese dinero. Para calcular el monto, tome en cuenta 0la necesidad de la parte que la recibe y el ingreso del cónyuge que la paga.  
I.	BIENES DE LA SOCIEDAD CONYUGAL.  Se indica al tribunal que la división de los bienes es justa.
J. 	DEUDAS DE LA SOCIEDAD CONYUGAL.  Se informa al tribunal que usted solicita una división justa de las deudas y que el tribunal debe dividir las deudas como usted lo solicitó en su contestación.  Si ha estado separado de su cónyuge lo suficiente para que usted o su cónyuge hayan contraído deudas adicionales, anote la fecha de la separación en la línea indicada si desea que cada cónyuge pague las deudas contraídas después de su separación.
K.	BIENES SEPARADOS.  Se establece que usted solicita que el tribunal ordene que cada parte  se quede con los bienes que tenía antes del matrimonio y que tanto el/la demandante como el/la demandante/a se quedarán con todos los bienes que se hayan adquirido como regalo, herencia o legado o que se hayan adquirido después de que se le haya notificado a usted de la demanda.  
L.       	DEUDAS SEPARADAS. Se establece que usted solicita que cada parte pague todas sus deudas por separado.
M.	OTRAS ÓRDENES: Indique al tribunal cualquier cosa que desee que se ordene que no se haya incluido en su contestación.
JURAMENTO O AFIRMACIÓN Y VERIFICACIÓN.  Firme este formulario ante un notario público o un secretario delegado del tribunal.  Al hacerlo, indica al tribunal que todo lo que se incluye en la contestación en la demanda de disolución es verdadera.
OTROS DOCUMENTOS IMPORTANTES EN ESTE PAQUETE
PLAN GENERAL DE FAMILIA: Llene el Plan general de familia para avisar al tribunal sobre los detalles acera de lo que usted desea para la autoridad de la toma de decisiones legales y el régimen de visitas.  Es importante ser específico a la hora de llenar el Plan general de familia. Usted puede consultar “Preparándose para el régimen de visitas: la guía de Arizona para padres que no viven juntos” para ayudarle a hacer su plan general de familia. Se puede ver y bajar gratis la guia  en https://www.azcourts.gov/Portals/34/Booklets/AOCDRD1H.pdf. Despues de terminar el Plan general de  familia, preséntelo con su contestación. 
DECLARACIÓN AL TRIBUNAL CON RESPECTO A LA RESOLUCIÓN ALTERNA DEL LITIGIO (ADR por sus siglas en inglés): Este formulario informa al tribunal sobre su disposición a participar en procesos de resolución ya sea mediante el tribunal o por privado. Complete el formulario, ponga la fecha, y fírmelo. 
OTROS DOCUMENTOS IMPORTANTES que se tienen que completar pero que NO SE ENCUENTRAN EN ESTE PAQUETE:
HOJA DE CÁLCULOS DE LA PENSIÓN ALIMENTICIA DE MENORES: Usted podrá usar la Calculadora de pensión alimenticia de menores gratuita en línea para completar la hoja de cálculos de la pensión alimenticia de menores en (http://www.azcourts.gov/familylaw/Child-Support-Calculator-Information)
Para completar la hoja de cálculos de la pensión alimenticia de menores usted necesitará saber: 
· El número de caso
· Sus ingresos brutos mensuales y los ingresos brutos mensuales del otro padre. 
· El costo mensual del seguro médico para los hijos menores sujetos a esta acción. 
· Los montos mensuales que se pagan a terceros por cuidado infantil. 
· El número de días que los hijos menores pasan con cada padre.  
· Las obligaciones mensuales de usted y del otro padre de pensión alimenticia de menores o de pensión alimenticia entre cónyuges por orden judicial. 
Después de completar la hoja de cálculos de la pensión alimenticia de menores, imprima la hoja de cálculos y preséntela con su contestación. 
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INSTRUCCIONES: CÓMO 


CONTESTAR


 


A 


L


A DEMANDA DE


 


“DISOLUCIÓN DE UN MATRIMONIO NO PACTADO (DIVORCIO)


 


CON HIJOS


 


MENORES


”


 


 


VIOLENCIA 


FAMILIAR


: La violencia 


familiar


 


puede ser parte de cualquier matrimonio.  La


 


violencia 


familiar


 


incluye la 


violencia física


 


dirigida en su contra o en contra de sus hijos


, como


 


por ejemplo,


 


los golpes, las 


bofetadas, los empujones


, 


las patadas


 


y


 


las


 


amenazas


 


de violencia física dirigida


s en su contra o en contra de 


sus hijos, así


 


como el 


abuso verbal 


para control


arle a 


usted o 


a


 


sus hijos. 


No


 


es necesario que su cónyuge


 


haya 


sido 


condenado


/a


 


por un


 


acto ilícito


 


de violencia 


familiar


 


o de agresión para que usted sea víctima de


 


violencia


 


familiar


. 


Tampoco


 


es necesario que usted haya solicitado ayuda médica o que haya


 


sido


 


internado


/a


 


en un 


hospital para 


ser


 


víctima de violencia 


familiar


.


 


L


os documentos 


judiciales requieren que usted ponga


 


su dirección y su número de teléfono.  Si usted es


 


víctima


 


de violencia 


familiar


, se encuentra en un albergue 


de violencia 


familiar


 


o no quiere que se sepa su dirección para


 


proteger


se a usted o proteger


 


a sus hijos de 


nuevos actos de


 


violencia, 


deberá


 


presentar


 


una 


“


Solicitud


 


para 


mantener 


un


a 


d


irección


 


confidencial


”


 


y pedir que su dirección 


no


 


aparezca en los documentos judiciales. 


Si el


 


tribunal 


concede


 


su 


solicitud


,


 


no


 


necesita


rá


 


poner su dirección ni 


su 


número de teléfono en los documentos 


judiciales


.


  


Únicamente escriba “


protected


”


 


en donde


 


el 


formulario pida


 


esta información y


 


proporcione su 


dirección y número de teléfono 


en la secretaría


 


del 


t


ribunal tan pronto como


 


sea posible para que el tribunal 


pueda 


ponerse en contacto con usted


.


 


 


El tribunal mantendrá su dirección confidencial. 


 


C


Ó


MO COMPLETAR SU 


CONTESTACIÓN


 


POR ESCRITO A LA DEMANDA:


 


1.


 


Escriba a máquina o a mano sólo con 


tinta 


NEGRA


.


 


2.


 


Asegúrese 


de que su formulario se titul


e


 


“


CONTESTACIÓN


 


A LA 


DEMANDA


 


DE DISOLUCI


ÓN DE 


UN MATRIMONIO NO PACTADO (DIVORCIO) CON HIJOS


 


MENORES


”


 


(A)


 


En la 


esquina superior izquierda de la primera página, complete la siguiente información:


  


S


U


 


nombre, dirección (si no 


es confidencial


); ciudad, estado, código postal; número de


 


teléfono y 


número ATLAS


 


(


número de referencia en el sistema automatizado de Arizona


)


, si 


r


ecibe o ha 


recibido AFDC 


(


ayuda para familias con hijos dependientes


)


 


del Departamento


 


de Seguridad 


Económica de Arizona; 


si usted se representa a 


sí mismo 


o


 


si usted es el abo


gado que representa 


a


l/a la 


demandante


 


o al/a la demandado/a


 


y en tal


 


caso


, su


 


número de cédula del colegio de 


abogados


.


 


(B)


 


Comp


lete


 


el nombre de


l/de la


 


“


demandante


” y 


d


el/


de 


la 


“


d


emandado/


a


” 


tal como


 


está


 


en la 


demanda


.  Deberá hacer eso en todos los documentos que presente


 


al tribunal con relación


 


a este 


caso, de aquí en 


adelante.  Utilice el número del caso que


 


se encuentra impreso en la esquina 


superior derecha de la 


d


emanda


.  Deberá usar ese


 


número de caso en todos los documentos que 


presente al tribunal con relación a este caso, de aquí en adelante.


 


DECLARACI


O


N


ES


 


AL TRIBUNAL, BAJO JURAMENTO O AFIRMACI


Ó


N:


 


1


.


 


Información sobre mi cónyuge


.  Complete el nombre de su cónyuge,


 


dirección (si no


 


e


s 


confidencial


),


 


fecha de nacimiento, profesión y


 


el 


tiempo 


que ha tenido domicilio legal (que ha 


viv


i


do)


 


en


 


este estado.


  


É


sta


 


es


 


información


 


básica sobre su cónyuge


.
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